STEEL NECK SIZING BUSHINGS - 0.215" STEEL NECK SIZING
BUSHING

Can't Load With RCBS GMM Dies Without One

RCBS Steel Neck Bushings are interchangeable to let the reloader select a

bushing that gives precisely the right amount of tension on the bullet when

using RCBS Gold Medal Match sizing dies. Using a precisely fitted Steel Neck TN
Bushing reduces work hardening of the case neck brass, prolonging case life o ' &
and helping to improve accuracy. Self-centering for proper alignment with
case neck For best results, the use of high-end brass with consistent neck
thicknesses is recommended Bushings come "in-the-white" - bare steel - so
traditional case lubrication is required For use ONLY with RCBS Gold Medal
sizing dies RCBS recommends having neck bushings one to two sizes above —~S J
and below your target diameter (see note below). RCBS Steel Neck Bushings i

are a small but critical component in loading extremely consistent-shooting

ammo with your Gold Medal Match sizing dies. Brownells Gun Tech™ Tip:

There are two ways to select the steel neck bushings you need: (1) Measure

the outside neck diameter of your loaded cartridge and subtract .002" to

.003". This allows approximately .001" of brass to spring back for correct neck

tension. (2) You can also measure the neck wall thickness of your case,

multiply by two, add the diameter of your bullet and subtract .002" to .003".

Attributes

e Name: 0.215" STEEL NECK SIZING BUSHING
e Manufacturer: RCBS

¢ Product no.: 100060247
e Mfr. No.: 81530

e Diameter (Breech): -

e Diameter (in): .215

¢ Delivery weight: 0.045kg
¢ Shipping height: 25mm
¢ Shipping width: 51mm

¢ Shipping length: 152mm
¢ UPC: 076683815309

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung von
RCBS Steel Neck Sizing Bushings

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir die Verwendung der RCBS Steel Neck Sizing Bushings. Diese
Anleitung soll dir helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte beachte die folgenden Richtlinien, um
maogliche Risiken zu vermeiden und die bestmdgliche Leistung zu erzielen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Bushings nur gemal den Anweisungen des Herstellers verwendest.

Halte die Bushings aufRerhalb der Reichweite von Kindern und schitze sie vor unsachgemaRer
Verwendung.

Uberpriife die Bushings regelméaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung und ersetze sie bei Bedarf.
Verwende die Bushings nur mit kompatiblen RCBS Gold Medal Match GréRensterne.

Informiere dich Uber die Rickrufrichtlinien und aktualisiere dich regelmafig Gber mogliche Rickrufe des
Produkts.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Achte darauf, dass du die richtige GroRe der Bushing wahlst, um eine Uberbeanspruchung des Materials
zu vermeiden.

Verwende beim Arbeiten mit Messing und den Bushings geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille
und Handschuhe.

Arbeite in einem gut bellUfteten Bereich, um die Exposition gegenuber mdglichen Dampfen oder Staub zu
minimieren.

Vermeide es, die Bushing Gbermalig zu belasten, um Beschadigungen zu verhindern.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Wahle die richtige BushingGroéRe:

o Messen den AuBBendurchmesser des Nackens deiner geladenen Patrone und ziehe .002" bis .003"
ab.

o Alternativ kannst du die Wandstarke des Nackens deiner Hillse messen, mit zwei multiplizieren,
den Durchmesser deines Geschosses hinzufugen und .002" bis .003" abziehen.

2. Installation der Bushing:

o Stelle sicher, dass die Bushing sauber und frei von Schmutz ist.
o Setze die Bushing vorsichtig in die entsprechende Halterung ein.
o Uberprife die Ausrichtung der Bushing, um eine ordnungsgeméaBe Funktion zu gewahrleisten.

3. Verwendung der Bushing:

o Fuhre den HulsenNacken vorsichtig in die Bushing ein.

o Ube gleichméaRigen Druck aus, um den Nacken zu kalibrieren, ohne (ibermé&Rige Kraft anzuwenden.

o Uberpriife die Spannung des Geschosses nach dem Kalibrieren, um sicherzustellen, dass sie den
Spezifikationen entspricht.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Bushings gemal den 6rtlichen Vorschriften fiir Metallabfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Materialien sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler. Halte
deine Kaufbelege bereit, um eine schnelle Bearbeitung zu gewahrleisten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deiner Nutzung von RCBS Steel Neck Sizing Bushings von deiner Sorgfalt und
Aufmerksamkeit abhangt. Befolge diese Richtlinien sorgfaltig, um eine sichere und effektive Anwendung zu
gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for RCBS Steel Neck
Sizing Bushings

Introduction

Thank you for choosing the RCBS Steel Neck Sizing Bushings. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully before use to ensure your
safety and the safety of others.

General Safety Guidelines

¢ Always handle tools and equipment with care to prevent accidents.

Ensure that the work area is clean and welllit to avoid injuries.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves.
Regularly inspect the product for signs of wear or damage before use.

Follow all local regulations regarding the use and disposal of reloading components.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure compatibility: Use RCBS Steel Neck Bushings only with RCBS Gold Medal sizing dies.

¢ Do not exceed the recommended tension settings as this may lead to case damage or personal injury.

¢ Use traditional case lubrication when working with "inthewhite" (bare steel) bushings to prevent case
sticking.

¢ Avoid using damaged or worn bushings as they may compromise safety and accuracy.

¢ When measuring neck diameter, ensure that measurements are accurate to avoid incorrect sizing that
could lead to unsafe ammunition.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting the Right Bushing:

o Measure the outside neck diameter of your loaded cartridge and subtract .002" to .003" to
determine the appropriate bushing size.

o Alternatively, measure the neck wall thickness of your case, multiply by two, add the diameter of
your bullet, and subtract .002" to .003".

2. Installation:

o Ensure the sizing die is securely mounted in your reloading press.

o Insert the selected Steel Neck Bushing into the sizing die according to the manufacturer's
instructions.

o Tighten the bushing securely to prevent movement during use.

3. Usage:

o Lubricate the cases as required with appropriate case lube.
o Insert the case into the sizing die and apply steady pressure to size the neck.
o Remove the sized case and inspect for proper tension and fit.

4. PostUse Care:

o Clean the bushings after use to prevent corrosion and maintain performance.



o Store the bushings in a dry place, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn bushings in accordance with local regulations for metal waste.
¢ Ensure that all components are disposed of safely to avoid environmental harm.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please contact the manufacturer or your local distributor.
Always refer to the product packaging or the manufacturer's website for additional resources and support.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience with your RCBS Steel
Neck Sizing Bushings. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
Bushings de Cuello de Acero RCBS

Introduccion

Gracias por elegir las Bushings de Cuello de Acero RCBS. Este producto esta disefiado para ayudar en el
recargado de municiones, ofreciendo una tensién precisa sobre la bala. Es importante seguir las instrucciones
de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea utilizado solo para el propdsito previsto, que es el dimensionamiento
de cartuchos con dies de dimensionamiento RCBS Gold Medal Match.

Mantén las Bushings fuera del alcance de los nifios y de personas que no estén familiarizadas con su uso.
Inspecciona visualmente las Bushings antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si observas cualquier irregularidad, no uses el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre lubricacién tradicional de la vaina, ya que las bushings vienen "en blanco" (acero
desnudo).

Asegurate de que el latén que uses tenga grosores de cuello consistentes y de alta calidad para obtener
los mejores resultados.

Nunca uses las Bushings con dies de dimensionamiento que no sean RCBS Gold Medal, ya que esto
puede resultar en un mal funcionamiento o dafos.

Al medir el didmetro exterior del cuello de tu cartucho cargado, aseglrate de restar entre .002" y .003"
para permitir la expansién adecuada del latén.

Utiliza gafas de seguridad y guantes al manipular herramientas de recarga y al trabajar con componentes
de municidn.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

. Seleccion de la Bushing:

o Mide el didmetro exterior del cuello de tu cartucho cargado.

o Resta entre .002" y .003" para seleccionar la bushing adecuada.

o Alternativamente, mide el grosor de la pared del cuello de tu vaina, multiplica por dos, suma el
didmetro de tu bala y resta entre .002" y .003".

Instalacion:

o AsegUrate de que la bushing esté limpia y libre de residuos.
o Inserta la bushing en el die de dimensionamiento RCBS Gold Medal Match segun las instrucciones
del fabricante.

Uso:

o Lubrica adecuadamente la vaina antes de realizar el dimensionamiento.
o Realiza el dimensionamiento siguiendo las instrucciones del die, asegurandote de que la bushing
esté alineada correctamente.

Postuso:



o Limpia las bushings después de cada uso para evitar la acumulacién de residuos.
o Almacena las bushings en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Las Bushings de Cuello de Acero RCBS no son productos desechables, pero si necesitas deshacerte de
ellas, asegurate de hacerlo de manera responsable.

e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de metales y asegurate de que se eliminen de
acuerdo con las normas ambientales pertinentes.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas mas informacién sobre el uso seguro de las Bushings de Cuello de Acero RCBS,
por favor consulta el sitio web del fabricante o contacta a un distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Al seguir estas instrucciones, puedes disfrutar de un proceso de
recarga seguro y efectivo.



Guide de Sécurité pour les Douilles de Col en
Acier RCBS

Introduction

Merci d'avoir choisi les douilles de col en acier RCBS. Ce produit est concu pour améliorer la précision lors du
rechargement de munitions. Pour garantir une utilisation slre et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé uniguement comme prévu.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Vérifiez régulierement I'état de vos douilles pour détecter toute usure ou dommage.

Ne tentez pas de réparer ou de modifier le produit. Utilisezle uniguement selon les instructions du
fabricant.

En cas de doute ou de question sur I'utilisation du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilisez uniqguement les douilles de col en acier RCBS avec les dies de dimensionnement RCBS Gold Medal
Match.

e Assurezvous que les douilles sont correctement lubrifiées avant utilisation pour éviter I'usure excessive.

¢ Ne dépassez pas les dimensions recommandées lors de la sélection des douilles. Consultez les
instructions de sélection pour garantir un ajustement approprié.

¢ Ne pas utiliser les douilles si elles sont endommagées ou déformées.

e Evitez d'exposer le produit a des températures extrémes ou & des conditions humides.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

e Sélection des Douilles :

o Mesurez le diamétre extérieur du col de votre cartouche chargée.

o Soustrayez .002" a .003" pour obtenir le diamétre de la douille de col approprié.

o Alternativement, mesurez I'épaisseur de la paroi du col de votre étui, multipliez par deux, ajoutez
le diametre de votre balle et soustrayez .002" a .003".

¢ Installation :

o Assurezvous que votre matériel de rechargement est propre et en bon état.
o Insérez la douille de col en acier dans le die de dimensionnement RCBS Gold Medal Match.
o Vérifiez que tout est bien aligné avant de commencer le rechargement.

o Utilisation :

o Lubrifiez la douille de col avant de I'utiliser pour éviter tout grippage.
o Suivez les instructions de rechargement standard pour votre munition spécifique.
o Apres chaque utilisation, nettoyez les douilles pour enlever tout résidu de lubrifiant ou de poudre.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Les douilles de col en acier doivent étre éliminées conformément aux réglementations locales sur les
déchets métalliques.



* Ne jetez pas les douilles dans des décharges ordinaires. Renseignezvous sur les programmes de

recyclage des métaux dans votre région.
e Assurezvous que les douilles usées sont stockées en toute sécurité jusqu'a leur élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, veuillez contacter le
fabricant ou consulter leur site web pour des informations supplémentaires.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sécurisée et efficace de vos douilles de col
en acier RCBS.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Tulei Neck RCBS

Wprowadzenie

Tuleje neck RCBS sg kluczowym elementem w procesie tadowania amunicji strzeleckiej. Uzycie precyzyjnie
dopasowanych tulei neck moze znaczgco wptynaé na doktadnosé i zywotnosé tusek. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie
bezpieczehstwa produktéw.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan tulei neck przed kazdym uzyciem.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze stosuj tuleje neck RCBS tylko z matrycami RCBS Gold Medal.

Uzywaj wysokiej jakoSci mosiadzu o jednolitych grubosciach szyjek, aby zapewni¢ najlepsze wyniki.
Przed uzyciem tulei neck, upewnij sie, ze sg one odpowiednio nasmarowane.

Nie uzywaj tulei, ktére sg uszkodzone lub nosza $lady zuzycia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Wybor Tulei Neck:

o Zmierz zewnetrzng Srednice szyjki zatadowanej amunicji.

o Odejmij .002" do .003" od zmierzonej srednicy, aby uzyska¢ odpowiednia tuleje neck.

o Alternatywnie, zmierz grubos¢ Scianki szyijki tuski, pomnéz przez dwa, dodaj Srednice pocisku i
odejmij .002" do .003".

2. Montaz Tulei:

o Upewnij sie, ze tuleja jest czysta i sucha przed montazem.
o W16z tuleje neck do matrycy RCBS Gold Medal, upewniajac sie, ze jest dobrze osadzona.

3. Uzytkowanie:

o Po zamontowaniu tulei, przystgp do tadowania amunicji zgodnie z instrukcjami matrycy.
o Regularnie sprawdzaj napiecie szyjki, aby upewnic sie, ze jest w odpowiednim zakresie.

Instrukcje Utylizacji

* Tuleje neck RCBS sg wykonane ze stali, dlatego powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi recyklingu metali.

¢ Nie wyrzucaj tulei do zwyktych odpadéw. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw
metalowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania tulei neck RCBS, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Pamietaj, ze przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z
tulei neck RCBS.



STEEL NECK SIZING BUSHINGS RCBS 0.215"
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa STEEL NECK SIZING BUSHINGS RCBS 0.215" tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kaytt6a varmistaaksesi turvallisuuden ja optimaalisen suorituskyvyn.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille kayttajille.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayté vaurioitunutta tuotetta.

Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lainsaadantodja ja maarayksia, jotka liittyvat tuotteiden kayttoon.
lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Kayta ainoastaan RCBS Gold Medal Match kokoonpanokayria tdman tuotteen kanssa.

Varmista, etta kaytat korkealaatuista messinkia, jolla on johdonmukaiset kaulapaksuudet.

Kayta tuotetta vain suositellussa kayttétarkoituksessa.

Valta tuotteen altistamista kosteudelle tai darimmaisille Ilampétiloille.

Kayta perinteista patruunavoitelua, koska putket toimitetaan "valkoisina" paljastettuna teraksena.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelut:

o Mittaa ladatun patruunan ulkopuolinen kauladiameetri ja vdhenna .002" .003" saadaksesi oikean
kaulajannityksen.

o Vaihtoehtoisesti voit mitata patruunan seindman paksuuden, kertoa kahdella, lisata luotisi
halkaisijan ja vahentaa .002" .003".

2. Asennus:

o Varmista, ettd kaulaputki on puhdas ja ehja ennen asennusta.
o Kiinnitd kaulaputki laturiin tiukasti mutta varovasti, jotta se ei vaurioidu.

3, Kaytté:

o Kayta tuotetta rauhallisesti ja tarkasti, varmistaen oikea kohdistus patruunankaulan kanssa.
o Tarkista saannéllisesti kaulaputken kunto ja vaihda se tarvittaessa.

Havittamisohjeet

e Havitd kaytetyt kaulaputket ja muut osat paikallisten jatteiden kasittelysaantdjen mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana, jos se sisaltaa vaarallisia aineita.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajan asiakaspalveluun. Kaikki tuotteet on
varustettu EU:n turvallisuusvaatimusten mukaisilla tiedoilla ja yhteystiedoilla.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia, ja seuraamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
kayton.



Sakerhetsinstruktioner for STEEL NECK SIZING
BUSHINGS RCBS 0.215"

Introduktion

Tack for att du valde STEEL NECK SIZING BUSHINGS RCBS 0.215". Dessa bushingar ar designade for att
forbattra precisionen och livslangden pa dina hylsor nar du anvander RCBS Gold Medal Match sizing dies. For att
sakerstalla saker anvandning och optimala resultat, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att undvika olyckor och skador.

¢ Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning. Skadade eller slitna bushingar kan
orsaka problem under anvandning.

¢ Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

e Rapportera eventuella skador eller defekter till férsaljaren eller tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med bushingar och hylsor for att skydda
6gonen och handerna.

e Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap som kan orsaka olyckor.

» Anvand en lamplig hylslubrikation pa bushingarna innan anvandning for att sakerstalla korrekt funktion.

¢ Folj alltid rekommendationerna fér nackbushingsstorlekar som anges i produktbeskrivningen for att
sakerstalla korrekt nackspanning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Matning av hylsor:

o Mat den yttre nackdiametern pa din laddade patron.

o Subtrahera .002" till .003" for att bestamma den lampliga bushingstorleken.

o Alternativt, mat nackvaggens tjocklek pa din hylsa, multiplicera med tva, 1agg till diametern pa
kulan och subtrahera .002" till .003".

2. Installation av bushing:

o Rengor bushingarna noggrant innan installation.
o Applicera en lamplig méngd hylslubrikation pa bushingarna.
o Installera bushingarna i RCBS Gold Medal sizing dies enligt tillverkarens instruktioner.

3. Anvandning:

o Anvand endast bushingarna med RCBS Gold Medal sizing dies.
o Folj rekommendationerna for att ha nackbushings en till tva storlekar 6ver och under din
maldiameter.

Avfallshantering

¢ Bortskaffa bushingarna och eventuellt skrap enligt lokala féreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn material nar det ar méjligt for att minska miljdpaverkan.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkaren direkt. Se till att ha produktens
serienummer och inkdpsinformation till hands fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda STEEL NECK SIZING BUSHINGS RCBS
0.215" pa ratt satt, kan du sakerstalla en saker och effektiv omladdningsprocess.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
ocelové krcky RCBS 0.215"

Uvod

Ocelové kr¢ky RCBS 0.215" jsou navrzeny pro prebijeni ndbojnic s cilem zajistit presné a konzistentni napéti na
strelu. Tento dokument poskytuje dilezité bezpecnostni pokyny a instrukce pro spravné pouziti a Gdrzbu
vyrobku. Je nezbytné dodrzovat vSechny pokyny, aby se zajistila bezpecnost a efektivita pfi prebijeni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim vyrobku si peclivé prectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Pri praci s ocelovymi kréky pouzivejte vhodné ochranné prostfedky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Zajistéte, aby pracovni prostor byl dobfe osvétleny a usporadany, aby se predeslo nehodam.

Pri pouzivani sizingovych dies dodrzujte pokyny vyrobce a pouZivejte pouze doporucené typy a velikosti.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

¢ Pred kazdym pouzitim zkontrolujte kr¢ky na poskozeni nebo opotrebeni. Poskozené kréky nepouzivejte.

o Ujistéte se, ze krcky jsou spravné namontovany na sizingovych dies a Ze jsou dobre zarovnané.

¢ Pri méreni priméru kr¢ku nabojnice dodrzujte pokyny pro vybér spravného krcku.

¢ Pri mazani kr¢kl pouzivejte tradi¢ni mazani nabojnic a vyhnéte se jakymkoli alternativnim metodam,
které nejsou doporuceny vyrobcem.

¢ Dbejte na to, abyste pouzivali pouze vysoce kvalitni mosaz s konzistentni tloustkou kr¢ku pro nejlepsi
vysledky.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:
o Zmérte vnéjsi prdmér kréku vaseho nabitého ndboje a odectéte .002" aZz .003" pro spravné napéti.
o Alternativné, zmérte tloustku stény krcku vasi nabojnice, vynasobte dvéma, pridejte primér vasi
stfely a odectéte .002" az .003".

2. Instalace:

o Ujistéte se, ze sizingové dies RCBS Gold Medal jsou spravné nastaveny.
o Vlozte ocelovy kréek do sizingového die a zajistéte jeho spravné umisténi.

3. Pouziti:

o Pomalu a stabilné stisknéte paku sizingového dies, abyste zajistili rovnomérné napéti na krcek.
o Sledujte proces a pravidelné kontrolujte, zda nedochazi k poskozeni kréku nebo jinym problémdm.

Pokyny pro likvidaci

e Ocelové krcky jsou vyrobeny z kovu a mohou byt recyklovany. Zajistéte, aby byly likvidovany v souladu s
mistnimi predpisy o recyklaci kovd.

* Nepokousejte se kr¢ky upravovat nebo opravovat, pokud jsou poskozené. Misto toho je spravné
zlikvidujte a poridte si novy kus.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
VSechny produkty by mély mit kontaktni informace pro bezpecnostni dotazy.

DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani ocelovych krékl RCBS 0.215". V pripadé
jakychkoli problém{ nebo nejasnosti se nevahejte obratit na odborniky v oboru.
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